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1} Sender/vendor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

VAT Id-No.: DE123840478

2} Vendor-no,

91001108

3) Frolght order numbar

4) Sender number at the forwarding agent

Freight Order

EKKAER-Nr.:

5) Loading paint 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6] Date 29.05.2019  7) Relation numbor
LSF LC 8) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 68136 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Roclplent 12} Gustomer Numbor 1 4550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MOBUGNO 8

Telephone Foax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13) Cargo manifest/frolght llst
14} Delivery [ unloading point 15) Sender's comment for the forwardIng sgent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 29.05.2019 17 Recelpttime (Q7:37:00
18) Delivery note no, 19) Number | 20) Packepling 22] Contents 23} Tara woight If 24} Gross weight
KG In KG
0080610848 12 § DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.027 11.789
0080613989 B | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 684 7.711
0080614468 4 | DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 340 3.931
Total 24 2.051 KG 23.431 KG

31) Deol. torm 32} Value of goods 33| kind of goods 34} Sendor cash on dellvery

FCA Plettenberg

38.,961,60 EUR

A

35} Enclosures

36} Ordor number, customar
38) Means of trensport number

39) Truck codo LBSC18256

40) Shipping type Truck

42) Acknowledgemont of roceipt from ship-to party

43) Confirmation of receipt by tho driver

Above delivery recelved completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu

verbringen.

AU

Via dei Ciclaminf, snc- 70026 Modugno (BA)

7A19

RGEL gy mact

“Ricevu riderva di
Date Truck slgnature Nema Signature Company stamys! signaturs st b = e nir
Vertrco st gtarntg-eguaied
45) Tha generel German cerrier conditions apply (ADSR): 44} The delivery cantains 0f which wera wapped 48} Fiir die Ablage

Area of jurlsdication is the company heedquartsrs of the dispatch

Eura skids

Euro wira pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




E-Mall wi@verkehrsverag-fischerde

Auszaftillen unter der Var-
antworung des Absenders.

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544

Nach gliltigem ADR

% waolB = Exemplar fir Auftraggeber  blanc = Exemplalm pour commetiant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplaro per commitiente white = Copy for orderar hvid = Examplar jor ordregiver

M rosa = Exemplar fir Absender rose = Exermnplalre de l'expéditeur rosa = Exemplaar voor aflzender msa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exempler for nisepder
Dlay = Exemplar fitr Empfanger blee =~ Exernplalre du destinatale blau = Exerplaar voor geadresseerde by = Essemplare per destinataro blze = Copyfor ip blan - for
- grlln = Exemplar m'r,Frnchtluhrer vert = Exemptalme du lranspordeur green = Exemplaar voor vernvoander varde = Essemplare per transportatoro  graen = Copy for carmer grén = Exgmplar for befordrar
1 Absender {Name, Anschriit, Land)
Expéditeur {nom, adrasse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:68136
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Selte 1 von 1
D-58840 PLETTENBERG Diese ‘Bglrlﬁrderxgg unt:erlie%t trotz e:[ner ?etlranlsporl est elm;:mlg. Inogobslent
eganteillgan Abmachung den Bestim- outa ¢lause contraire, & la Con-
DEUTSCHLAND gnu%gen d%s Ubere]nkum?nens liber den ventlon relative au contrat de trans-
Beférdenmgsvertrag [m intemationalen port inlemational de marwchandises
StraBengliterverkehr {CMR), par raute (CMR).
Empial {Nama, Anschrift, Land) Fi hﬁh [ , Anschriit, Land]
2 D‘gging&elrre (n;?n. ndrzsseft'paygl 16 Tr‘g:spnn[aeurr (n%rr?fad?gsse, pays)n )
Company Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zana Industriale Carl-Bsnz-Str. 23
-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Ausllaferungsorn des Gules . 17 Nachfolgende FrachtiGhrer (Name, Anschrift, Land)
List prévu pour Ja liviaison de a marchandise “Transporteurs successifs {nom, adresse, pays}
Ont/lieu 70026 Modugno
Land/Pays IT

Les partles encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplls par le transposteur,

4 Qrt und Tag der Obemahme des Gutes
Ueu et date de [a prise en charga de la marchandise

Pt

Ort/Lisu 58840 Plettenbsrg
Vi d B d h
Land/Pays DE T8 Reonast ohsananons Ses tratapanburs
B4 |DatumsDate 29.05.2019
QO
<g 5 Belgellgle Dokuments
5% Documanis annexss
E=
5
gg
£3
od
5 Ka lchy . Anzal . d. * 3
EE 16 M thimior 7 fomncabenatthe 8 fideutmaiind O SlGaenenuntss st | 10 Retsmaimner | 11 Biopmich | 12 dfaca iny
32
cE
oS
28
g 0080610848 12 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 11,788 KQG
-
EE 0080613989 8 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 87084091 7.711 KQ
o
%é 0080614468 4 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 3.931 Kg
ac | SUMME 24 23.431 KG
Oz
UN-Nummear Ben. Gelahrzetielmuster-Nr. | Verp.-Gruppe iy - 7t
Numéro UN siio [Numéro celietis | Grovpe oot e seenaecade | Q) B et Konnas 5 Bemansire
(o] oM g d'emoallage en tunaels Fracht
o |UN volt Prix da transport
T Ermatigungen
™ Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtlicha Behandlung) Sondervarschiilten Héduetions
o 1 e e ety lovenalien Caalas  boeas) Frescriptions pariculléres gwischensumma
5. Zuschidige
& 2 Suppléments
2% Nebengebiihren
ZE Frals i
- w4
Zu 7anlende Gesami-
[Ty} summe/Total & paver
"l- 1 4 Riickerstattung
-— Ramboursement
Frachtzahl I
) D B aton S hamaniabont 20 & e eares
8= | Fonco FCA Plettenberg
82 [Unirel
g% Ngr{a Franco /-\
0 Ausgeferllgt in am fi
25 | 21 84" DE-58840 Plettenberg B 29.05.2019 K ||E e Bata"
i NAGEL S
[=51]
a2 . .
iz [DD 53 Vi@ a§i Ciclamini, s\c - 76026 Modugro (RA——
< & Pl 1 ol an i
SEISSENSCHMIDT GmbH

TEIY'S amdeys 'Hay suep aepeds opuewop JIOA 37 19 | SSSSE|D S8 SAS|PUBYDIRIY §|BULA) LS UO)ISLSEl ap 8p09 8] 18 abe|eqwa,p ednoip ‘elenbiie,p QISLUNN ‘MNO CISWNN $BIPEI NP BUG|| 13]urap B| § Jenbjpu| ‘sesnaieBuep SOSIPUZYIIRIN ap s8D U3,

55040 Pleftenberg  Daimie '
U\Eﬁbﬁﬂg A5 I'dns Absend 1] haift und §; | des Fi 1 Ig
(S?gr;a‘q.\rg ,e?Eq}b QEE EI" BE lesuern o (S?é%r;ﬁlra erﬂmb argﬁranisaorr?:mmhmrs (%Il‘é?' ;ﬁlgneé{}l%b du c}e%j%m mfi,ingers
I Knhibdn ‘2ur Enmikiking’der Entfarnung
25 mit Grenzabargangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettea,R l_F_'a e\a‘t’ﬁ?‘-g finger.— Distinatarife des paleftes
von bl km - il sw Vel {
Kein G
Art Anzahl | Tauseh | Bpsefiias iﬁﬁf’b‘:’ Tausch
-y b b
Euro-Palette Euro-Palette
- Gitterbox-Palette Gltterbox-Palktte
- Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vartragspariner des Frachtfihrers
27 amiliches Kennzelchen Nutzlastin kg Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschiift Beslatigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
Kz LBSC1825
Anhfinger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [] Bilateral CleG [_] CEMT




.80

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-005424 vom 29.05.2012

Ludwigsbtrg, 29.05.2019
Seite 1 von 1

AR

4 Absender f Expedileur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
£8840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung untediegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstani toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
Ubereinkommens Obsr dan Befdrderungsverrag contraf  de  transport  intemnational  des
Tin interr. Strafengterverkshr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINY, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachtitirer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern, Spedition KG
Garl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsart des Gules 1 Kleu prévu p&ur la livraison de |a marchandise

Ot/ Lleu MODUGNO
Lend/Pays  |talien Zelt ! Temps
Datum /Date  04,06.,2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

Qrt/Lleu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zait / Tamps
Dalum/Data  29,05,2019

7 Machfolgendr FrachtiBhrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr..

5 Beigeftigte Dokumenta f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachiftibrar f
Réserves et observalions das lransporteurs

g Pos. A ZeicherVNr. {4 AnzahtdarlM 42 Ad der Verpackung 43 Bezalehnung des Gutes {4 Gewichl,kg 45 Umfang

No. Margues et numaros Nombre das colis Mode demballags Nalure da la marchandise Polds, kg cbm
1 80610848 24 COLLI Getriebeteile 23.431
2 80613989
3 80614468

me: 23.431,00

24,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tanfkilemeler mit Granzlibargdngen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

24 Besondere Véreinbamngan I Convanlions parliculieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-58840 PLETTENBERG

Unterachrift und Stempel des Absenders
¥ Signature at timbra lexpbditeur

19, Armifches Kennzeicher Nutziestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch d/e,? Fahrer erfolgt.
22‘ Benulzter Grenzibergang KU E 4T o S.ID". :Jm.rua[e
Via-dei-€j 6 Mod 7 —
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MO tigno (

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel dos Frachtohrers" R .
Signature et timbre du transporteur

mped des Empfangers
bi destinataire

-t

v/
¥

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfUhrer: Axel,
Amisgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www,schweltzer-logistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer OMMERZBANK
«i{onfo: 0501540600
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04



